


In Oktober van het jaar 1468, op de weg die | 
leidt naar het kasteel van Plessis-les-Tours… 


edele ridder ! Men 
ik van heel ver 


God zegene je, 
mag wel zeggen dat 
kom ! 





Mooi land ! De eiken 





dragen hier erg lugubere vruchten. 
Hé, die ongelukkige beweegt nog... Neen, 
dat kan ik niet verdragen ! 





Wie ben je, 
dat je het gerecht van de koning durft 
trotseren ? 
Ik ben een Schots edel- 
man en heb geen reken- 
schap over mijn daden te 


geven aan knechten van jouw 
soort ! 


Kijk me dat aan ! Het moet een 
sterke kerel zijn om stand te houden tegen de 
drie helpers van Tristan de Eremijt ! 


Maar het is een landgenoot ! 
zou het niet... 


Inderdaad ! Het is mijn 
neef Quentin ! Ik had hem slech 


De jonge ruiter klimt lenig op de boom om de 
sukkelaar te redden... 
es TN P > - 





Neem hem gevangen ! Ik gelast er me mee 
die trots er uit te krijgen ! 


Dat bevel is vlug 
gegeven maar, het uitvoeren 
zal moeilijker zijn ! 


en bovendien een landgenoot, die onder mijn 

bevel zal dienen ! De Schotse boogschutters ge- 

nieten het voorrecht dat ze alléén door de 

koning kunnen gevonnist worden. Ben je dat 
vergeten ? 


Wesly, 


Het is goed. Ik laat je deze 
man, Wesly, doch de koning zal 
op de hoogte gebracht worden 


ts van zijn gedrag ! 


morgen verwacht. Ik snel hem 


te hulp ! 


Ik heb moeilijkheden met m’n kozijn, 
Karel de Stoute, 
hertog wil gravin 
uithuwelijken. Ze vluchtte naar Frankrijk en 
de hertog eist thans dat ik haar zou 
uitleveren... 


hertog van Bourgondië. De 
Isabella de Croye tegen haar wil 


Om een einde te maken aan die dwaze 
twist, heb ik deze dame verzocht zich 
voorlopig terug te trekken in een kloos- 
ter van Luik, waar de prinsbisschop, 
Lodewijk van Bourbon, haar onder zijn 
bescherming zal nemen. Ik meen dat jij 
de gravin naar Luik zou kunnen bren- 
gen. Petrus, de man die je van de galg 
gered hebt, zal je gids 


Ik geef je de 
raad je dadelijk uit de 
voeten te maken ! 





Sommige ridders 
denken dat ze alles mogen 


Wij hebben 
een harde schedel en een 
sterke hand !… 


De koning is al op de hoogte, 
Tristan... Maar hij houdt van mensen 
die een hart hebben en daarom maakt 
deze jonge man deel uit van z’n lijt- 
wächt. Bovendien heb ik een zeer bij- 

zondere opdracht voor hem ! 


Onder je bescherming, 
essire Quentin Durward, voel ik 
me veilig en durf ik de verre reis aan- 
N vatten... 








ertelde je me niet dat deze streek 
erg gevaarlijk is? 


We zijn hier in het gebied dat 
gecontroleerd wordt door Willem de 
la Marck, bijgenaamd Everzwijn 

van de Ardennen! Een naam. die 
hij ten volle verdiend heeft! 





Vaarwel, Messire Quen- 
tin ! Ik ben je zeer dankbaar voor 
je begeleiding. Je hebt je op prachtige 
wijze van je taak gekweten... 


Madame, het was voor 
mij een grote eer en een zoete plicht 
over uw leven te waken ! 


„…drongen de krijgers van Willem de la Marck, ge- 
holpen door enkele burgers, de stad binnen en over- 
rompelden de wacht. 


Ik moet er 
A binnen! Ik moet met de prins- 
x bisschop spreken! 


4 a 
UN nd 


Bam Ny oek tb d 


Aan het hoofd 
is hij 
waar die ook smeult, aan te wak- 
keren... 
ken een weg waar we niets te 


Te laat, edele heer ! Te laat ! Die heeft 
z’n laatste adem uitgeblazen! Bovendien 
staat heel de boel in brand | 









van zijn krijgsvolk 
steeds bereid de opstand, 







Maar vertrouw op mij. Ik 










vrezen hebben... 








Ik blijf hier overnachten. Hier zijn ” 


vijf goudstukken voor een lekker avond- 
maal. Vergeet de paarden niet te verzorgen 
en kom me morgenvroeg halen ! 


=S! 
mL 
LE 


Messire Quentin ! Het Everzwijn 

vaw de Ardennen viel de stad aan. 

Gravin Isabella verkeert in levensge r e O ien 
vaar ! Kom vlug ! lijk stuk in hun kraag ! Voor vijf 

j \ goudstukken kan je goed eten en... 

Wacht op me ! We gaan ED lekkere wijn drinken! 

naar het kasteel ! Misschien is à 

het nog niet te laat ! 







Bespaar je die moeite, kameraad! 
Geen nagel is er nog te stelen in die 
vuurpoel ! 

















Brand ! Petrus, 
kom ! Ik moet de gravin 
redden ! 











Hier is 
haar kamer. Help me de deur in te 


En enkele seconden later... 


Halt ! Goddank, zij leeft nog | 


ee Haast je, messire ! 
pd De vlammen likken m’n schoenzolen 
reeds en ik begin het erg 


warm te krijgen | 












Halt, vriend ! 
s dat een: ontvoering ? 


nn 
Ruim de baan, =S AN 
schorremorriel PEPE 5 
Je hebt er niets h p ndien je even je s 
beters op gevonden dan dit YN kis RES? hf is, laat ons dan je paarden! = 
meisje te roven ? Hahaha ! A | = 
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Harop, Petrus ! 
Harop ! Sla hen neer ! 





Waar zal ik 
een schuilplaats vinden ? 


Heb vertrouwen in me. 
Ik weet een onderdak voor 
ie! 


Daar komt 
een hele ruiterstoet 
aan, heer ! 





Soldaat 
van de Schotse Wacht 
van Lodewijk XI. 


Boogschutter 
die zijn boog spant. 


Het is de graaf Edele jonkvrouw, de hertog A Dat ontroert me diep, 
de Crèvecceur die aan het hoofd rijdt ! stuurde me met een verkenningstroep van graaf. Deze Schotse edelman 5 
Dat zijn de wapenlieden van de z’n leger vooruit om uw veilig- echter heeft me voor een afgrijse- 


A : lijke dood gered, en ik wens dat hij 
heid t Def ci 7 
hertog van Bourgondië ! 3 edere me ook verder onder zijn bescher- 


ming neemt. 








Het spijt me, gravin, doch u moet me 


Ik had moeten aandringen ! Die 
volgen. Het is het bevel van de hertog en 


` l 5 r: Intussen ontmoet de listige Lodewijk XI 
Crèvecceur, die men haar tot man wil geven, is 


de man waarvoor hij beducht is: Karel de 


niemand kan het zich veroorloven zijn 


alles behalve een recht- 
bevel te negeren. x 


schapen edelman ! 
p -— Troost je ! 


\Dat huwelijk is nog niet 

Kee — voltrokken ! _ 4 
AR i 
SN J $ 


Helaas ! messire 
Quentin, een vrouw van 
mijn rang kan niet vrij over 
haar hart beschik-. 
ken... 


| Dat u de hand van de gravin schenkt 
aan diegene van onze kapiteins; die ons het 
hoofd van Willem brengt... 


Monseigneur, ik had de grote eer en het 


genoegen gravin Isabella gaaf en gezond mee 
te brengen... L 


Prachtig ! 
Ik wil dat huwelijk regelen alvorens 
ten strijde te trekken. Crèvecceur, 
vriend, ik... 


Goed idee ! 
Crèvecceur, je weet nu wat 
je te doen hebt. 

Een ogenblik, 
monseigneur ! Ik wil u 


helpen op één voor- 
waarde... 











Dat is Willem 1 
Ik herken het Everzwijn aan z’n 
forse figuur ! Dank je, 
vriend | Ik val hem aan 
al moest ik er zelf het leven 
bij laten ! 


Monseigneur, ik kom de prijs 
vragen voor mijn overwinning ! Hier is 
het hoofd van uw vijand. De Luipaard van Schotland 
overwon het Everzwijn ! 











Quentin springt vooruit als een 
briesende leeuw en slaat zijn te- 
genstander de helm af met één 







Stoute, hertog van Bourgondië. 


Te Luik is er opstand uitgebroken 

en ik ben er van overtuigd, dat jij daar 
de hand in het spel hebt ! Ik zal echter in 
uw loyauteit geloven als je troepen naast de 
mijne opstappen om Luik te heroveren en 
Willem de la Marck te 

straffen. 





Met genoegen, m’n 


Dn 
& beste ! 


Enkele dagen later rukken de legers van Ka- 

rel de Stoute en van de koning van Frank- 

rijk op naar Luik. De wallen van de opstan- 

dige stad worden bestormd. Het elitekorps 

van de Schotse Boogschutters strijdt in de 
eerste gelederen... 
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EN vrie 


de wand een 
gebeld. 


— Maar, 
waterve 
jandschap, 
Jk „toonde 


hij ope 


ONS A ONDER ONS k ONDER ONS x ONDER ONS % ONDER ONS * 


nd verte! 
e 


een mooi 


nde onde i 
tige waterverftekenins n terend ! Inder 
aar 


e 

Ide me onlangs volgend 
ond zat ik 
en 


bo aterverftekening: 


sch 


Ik ging open doer 
r ik z 

— Stoo den im i 

rftekeningen. 


t ik drie 


p é ‘tekening 


` z: 

vroeg droogwe 
— Vind je 
— Ja zeker 


— Ik E ze nog in 


die nog 
' Waarom 
Ik heb er SP 


bete 
rftekeningen, 


z de schemerlamp an 


vroeg 


die zijn sch 


twe bewonderde 


anecdote : 
en 

aileen thuis, SP oan 

ots werd er 


zoeker. 


farde met P 


veel beter 


tel 
ae schilder de 
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Kuifje wordt niet alleen 
gelezen door jongens 
zo verzekert ons Mej. C. Vis- 
scher van den Haag, die 
vraagt naar de bewerking in 
tekenverhaal van het leven 
van verschillende vrouwelijke 
figuren. Af en toe komen de 
meisjes ook aan de eer. Ik heb 
je lijstje voorgelegd aan onze 
redactieraad. Beste dank voor 
de suggesties. 


Een drukfout 


OPDEWEERDT, van 
" Lier, vraagt of de vermel- 
ding van de prijs van het jaar- 
abonnement in « Kuifje » N" 50 
en 51 geen vergissing was. In- 
derdaad. De prijs is sinds lang 
onveranderd 265 F. per jaar. 
Die vergissing werd reeds in 
de vorige nummers hersteld. 


ken. ` 
rd niet De Sabena-helicopter 

5 niet naar Amsterdam ! 
Z gelove eter OOR enkele maanden pu- 
De bliceerden we in « Kuifje » 
s indenken een reportage over de helicop- 
5 ters van de Sabena. Terloops 
< werd daarin gezegd dat de Sa- 
x bena ook een regelmatige 
5 dienst naar Amsterdam verze- 
á kert. H. van Linn, van Rot- 
© , , 
x DRIEKONINGENFEEST HET JAARLIJKS KUIFJE s FILM- terdam, doet ons echter nog 

Be KUIFJE'’s FEEST VERTONINGEN opmerken dat de Sabena niet 
2 TE kent waarschijnlijk het ge- TE BRUSSEL naar Amsterdam, maar wel 
© bruik volgens hetwelk men Alle Kuifje's vrienden wor- HEDEN Donderdag la Ja naar Rotterdam vliegt. Onze 
& met Driekoningen een taart bakt den verwacht in het de Brialmontstraat, 11, (aan correspondent heeft de heli- 
g enin die taart een boon ver- a gee Doe, een cd edie diea diadan 
Z bergt? Die het boontje in zijn KONINKLIJK CIRKUS richi Op het programma staat È 
y os de bekende film < EXPEDITIE de € heliport» van Rotterdam 


deel aantreft, wordt tot koning 
van de avond uitgeroepen. Dat 


kinderen, onder wie de later 
beroemd geworden schrijver 
Alexandre Dumas. Op een be- 
paald moment, nadat hij tot 
koning van de avond was uit- 
geroepen, viel Dumas in een 
vijver. Gelukkig was de vijver 
niet diep, en werd Alexandre 
gauw op het droge gebracht, 
terwijl de kinderen in paniek- 
stemming riepen : « De koning 
verdrinkt!» Alexandre Du- 
mas, die reeds zeer jong met 
een buitengewone geest be- 
gaafd was, deed zich gel- 
den met de opmerking dat ze 
niet hadden moeten roepen : 
de koning verdrinkt, maar wel 
de koning drinkt. 


ONDER ONS k ONDER ONS * ONDER ONS x 


TE BRUSSEL 


gegeven met paarden, olifan- 
ten en allerlei andere wilde 
dieren. 

Er wordt ook gezorgd voor 

een verrassing ! 

In ons volgend nummer 
vind je nadere bijzonderheden. 
Bewaar nu reeds de kortings- 
bon die onderaan deze blad- 


zijde afgedrukt wordt. 


NAAR DE MAAN» (niet te 
verwarren met het album van 


club hebben gratis toegang op 
vertoon van hun lidkaart. 
TE TONGEREN 
Joere _ Donderdagnamiddag 
gaat er te , in de 
zaal «Forum» een speciale 
jeugdfilmvertoning door, waar- 
aan «Kuifje» zijn medewer- 
king - verleent. 

Op het programma staan : 
«Sneeuwwitje» (13 Januari), 
«Heidi» (20 Januari), « Een 
man van ijzer» (27 Januari), 
«De zang van het Zuiden » 
(3 Februari), « Lassie Erebur- 
ger» (10 Februari). 

Alle Kuifje's vrienden uit 
Tongeren en omstreken zijn 
hartelijk’ welkom. 


Wie een boek koopt denkt eerst en vooral aan 


een album van een Kuifje's tekenaar ! 


vlak bij het Hofplein landt, 
reeds meermaals gezien. 


spelletje is zeer oud. Donderdag 27 Januari, om Hergé). i TRR 
Het werd o.m. in 1811 ge- 15 uur. je» tetalen 5 Fo biai s De zaak Zonnebloem : 
speeld door een groep Parijse Er wordt een reuze-show De tedan | yon Son Sunes zeer boeiend ! 


RAYMOND DRIESSEN 

van Elen, schreef me een 
lange brief. Hij maakte me 
zijn beste Kerst- en Nieuw- 
jaarswensen over, dankte voor 
het kaartje dat hij ter gelegen- 
heid van zijn verjaardag kreeg, 
hoopt dat « Kuifje » het in het 
nieuwe jaar nog beter zal doen 
en gaf zijn opinie te kennen 
over ons blad. Hij verzekerde 
me eveneens dat hij « Kuifje » 
bij zijn schoolmakkers zal 
doen bewonderen en aanbeve- 
len. Beste dank. 
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NTUREN 
VAN DE 


Gonzague wenst dat zijn vrouw het meisje, dat hij in Spanje ging zoeken, als haar dochter zou herkennen. De weduwe van Nevers weigert echter. 


DE BRIEF VAN DE BULTENAAR 


NDANKS zijn nederlaag was Gonzague vast besloten het 

niet op te geven. Hij wou de echte Aurora, wier aanwezig- 
heid te Parijs voor hem doodsgevaar betekende, gevangen nemen. « Jij 
zult je daarmee gelasten », zei hij tot Peyrolles. Neem twee of drie 
van je huurlingen, die met de degen kunnen omgaan, en loop naar 
de rue du Chantre. Voor de nacht valt breng je Aurora hier !» Pey- 
rolles grinnikte. Hij hield niet van die karweitjes. « Maar, Monsei- 
gneur, waagde hij te zeggen, en als Lagardère er is ? Hij is er de 
man niet naar met zich te laten spotten!» Gonzague sloeg 
met de vuist op tafel en riep... 


TOEN ik het waagde u te onderbreken, was dit slechts 
omdat ik u, naar ik geloof, een grote dienst kan be- 
wijzen. U wenst het meisje, de beschermelinge van Lagardère, 
te ontvoeren ? Niets is eenvoudiger. » 

De bultenaâr trad de kamer binnen, zette zich aan de schrijf- 
tafel en nam een ganzenveer. Gonzague was zo verbaasd dat 
hij liet begaan. Met een grijnslach overhandigde de bultenaar 
enkele ogenblikken later aan de prins een brief. 

— Ziezo, Monseigneur, zei hij, het meisje zal je knechten nu 
zeer gewillig volgen. 


EG me de ware reden van je g 
Aesopus II knikte en stak de hand uit: 

— Ik houd van het goud, Monseigneur, en ik heb gehoord 
dat u de mensen die u dienen koninklijk betaalt. 

Dit antwoord stelde de prins gerust. Zijn laatste twijfel was nu 
weggenomen want «goud» was voor hem een goede reden. De 
bultenaar zou de lakeien vergezellen. Aurora zou in een draag- 
stoel stappen en in plaats van naar het bal van de Regent, 
zou men haar naar het huis van Gonzague brengen, waar ze zou 
bewaakt worden tot er over haar lot beslist werd... 


(44, a, ben je bang? Ik heb je een bevel gegeven, voer 

het uit!» Peyrolles wou de kamer verlaten toen een 
hoge stem de twee schurken deed opschrikken. Het was Aeso- 
pus II. «Slechte methode, Monseigneur! Slechte methode!» zei 
hij glimlachend. « Nogmaals die bultenaar! Wat doe jij in mijn 
huis, ongelukzaaier ?» De bultenaar boog sierlijk en zei 
zachte toon: « Monseigneur, ik kwam hier toevallig voorbij. 
deur stond op een kier en, zonder dat ik zulks wilde, hoorde 
ik wat u tot Peyrolles zei, Monseigneur. 


(GPA las het briefje en onderdrukte een uitroep van 
verbazing : «Mijn lief kind, las hij, doe deze avond 
je mooiste kleed aan. Ik stuur je twee lakeien om je af te 
halen en naar het bal van de Regent te voeren, waar ik op 
je wacht.» Getekend «Lagardère ». Gonzague en Peyrolles be- 
keken de bultenaar wantrouwig. 

— Ik zal het je uitleggen, Monseigneur, zei deze, ik heb La- 
gardère vroeger gekend. IK HAAT hem en verheug me er over, 
hem een kwade poets te kunnen bakken. Een geschrift nabootsen 
kan ik heel goed. Ik heb daarvoor als het ware een speciale gave... 


welke voorzien was door Peyrolles en zijn meester. 
Toen de lakeien enkele uren later met de draagstoel in de rue 
du Chantre verschenen, werden zij door twee onbekenden over- 
meesterd... De onbekenden trokken de livrei van de lakeien van 
de prins aan. De bultenaar had zich, nog voor de afloop van 
het gevecht, uit de voeten gemaakt en niemand had hem nog 
gezien. Niet lang nadien nam Aurora de Nevers plaats in de 
draagstoel. Ze was vergezeld van een edelman wiens trotse ge- 
stalte alleen reeds Gonzague zou hebben.doen beven ?... 
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stuk hout dat ik weggooide , 1 En stevig ook! Wai% luk De oneffen- | f : Ex die muren, zijn xo 
| steekt in de rotswand a we pold nd beletten het | | VE RDRRAID. 3 
El 7] gen ik HEB M'N 
LADDER ! 
DA 


Het is ar id i 

en we plaatsen ` ket WF end 

onder be bovenste B zeem het onderste 
ort $ Weg e 


... 


e plaats het 

boven. nen kop . Zo 

klim ik naar boven... $ 
ls me dat schrikken! Indien ditstuk _$ 
out niet xo stevig tegen de rotswand 


had gezeten , xou ik naar beneden | 
Nfedonderd zijn! i 


Ik moet de rivier oversteken en m'n vrienden ver- \ 
wittigen Ik hoop maar dat het niet te laat is... f 


VUN 4E 


Ik heb geluk ! M’n hoot ligt nog o 
8 Sdezelfde plaats J Ee Leids 


GROTE GUNST 1DE ZWARTE OOiE - | 
VAAR LEN … DAT LEL ÚK BEEST | 
KOMT RECHT OP Mij AF … 





(Wordt voortgezet.) 


HET SCHOT IN DE BERGEN 


Bij het verlaten van Wesfern Saloon vond Bilt een dreigbrief. Een oude cowboy bracht 
hem naar de-hoeve van de ongelukkige Maxwell. Heten, de dochter. van deze laatste, 
en Bill zullen samen met Fergusson en Page tegen de bandieten strijden … 





E dag hing reeds klaar in de lucht als Bill, Helen, Ferguson en Page het 
kantoor van de sheriff verlieten. De bankier keerde naar zijn woning 
terug en de anderen sprongen in het zadel en verwijderden zich vlug. Nog 

geen tien minuten hadden zij de stad verlaten, of een van de gewone klanten van 
« Western Saloon» gooide de deur van de herberg open en riep de barman. 
— Wel? Wat heb jij, Duck, vroeg de barman ? Je ziet er erg opgewonden uit. 
Duck schoof het glas dat de barman hem inschonk ruw weg en bulderde : 
— Algemene vergadering ! Belangrijke zaak! Verwittig de anderen. Bevel van 


de baas! Hij komt over vijf minuten. 


E barman stelde geen vra- 
gen. Hij verliet de zaal 
langs de achterkant, terwijl 
Duck langs de voorkant naar 
buiten ging. Het duurde niet 
lang of bijna al de leden van de 
bende, die Preston terroriseerde, 
waren bijeen in een kamer van 
de tussenverdieping van « Wes- 
tern Saloon ». De baas zelf, nie- 
mand kende hem en hij droeg 
altijd een masker, zat de verga- 
dering voor. Dat was een zeld- 
zaam feit. Zijn luitenant, Ted 
Burke, stond achter hem terwijl 
` de andere bendeleden aan de 
andere kant van de tafel bleven 


ken. De kerel is vijf en twintig 
jaar, groot, bruin, een flinke 
jongen... 

— We kennen hem, riep Bur- 
ke. Hij was gisteravond hier en 
we hebben hem allemaal in de 
gaten gehouden ! 

— Prachtig! Dan zullen jul- 
lie hem makkelijk herkennen 
als het uur geslagen heeft zijn 
rekening te maken... en we mo- 
gen daarmee niet te lang wach- 
ten, want hij is gevaarlijk. Hij 
heeft reeds een paar invloed- 
rijke mensen op zijn hand en ik 
meen dat het best ís, vlug een 
einde te stellen aan zijn werk- 
zaamheden. Het moet goed en 
vlug gedaan worden en wel zo- 
danig, dat we de politie op een 





King viel van zijn paard en bleef liggen... 


staan. De chef nam dadelijk het 
woord. Z'n stem klonk toonloos 
en kalm : «Ik vernam dat een 
vreemdeling met name Bill Cal- 
lagan naar Preston kwam, met 
de bedoeling onze organisatie 
uit te roeien en een einde te 
maken aan de mooie winsten, 





die we sedert een jaar opstrij- 





dwaalspoor brengen... Hou jul- 
lie dag en nacht gereed. Ik laat 
m'n bevelen toekomen op het 
gepaste ogenblik. 

De baas stond op en verdween 
langs een kleine deur, die hij 
alleen gebruikte. Zijn handlan- 
gers gingen terug naar de ge- 
lagzaal en bespraken de ge- 








beurteníis fluisterend. Tussen hen 
bevond zich Ken Norton. Hij 
keek bezorgd voor zich heen en 
mompelde : «Ik had hem noch- 
tans verwittigd... Hij wilde niet 
luisteren... Hoe kan ik hem nu 
aan het verstand brengen, dat 
hij moet oppassen ? » 


* 

poa was echter op z'n hoede. 

Het idee dat hij een gang- 
sterbende ging bestrijden, belet- 
te hem niet in het gezelschap 
van Helen Maxwell in de beste 
stemming te ontbijten. Ze ston- 
den juist van tafel op, toen een 
ruiter de hoeve naderde en voor 
de deur halt maakt. 

— Bill, sergeant King wil met 
je spreken ! riep Pat. 

— Laat King binnen, Pat! 

— King is een helper van de 
sheriff, verklaarde Helen aan 
Bill. Hij heeft misschien nieuws 
voor ons. 

De sergeant groette en vroeg : 

— Is de genaamde Bill Cal- 
lagan ‘hier ? 

— Waarom moet je dat eigen- 
lijk weten. Praat wat vriende- 
lijker als het over mijn gast 
gaat, King ! 

— Ik kreeg het bevel dat 
heerschap dadelijk naar de she- 
riff te leiden, antwoordde King, 
en dat klonk meer als een be- 
dreiging, dan als een uitnodi- 
ging... 

— Wat is er aan de hand, ser- 
geant ? vroeg Bill glimlachend. 
Spreek op. 

— De sheriff ontving een 
naamloze brief waarin wordt 
gezegd, dat Bill Callagan een 
boef is die uit de gevangenis 
van Nevada ontsnapte. Hij ge- 
looft er geen letter van doch 
wil een onderzoek instellen om 
zeker te zijn. Het is daarom dat 
hij me beval die gentleman te 
halen. 

— Over een uur ben ik terug ! 
zei Bill tot Helen en hij volgde 
sergeant King. 

* 


ZE vertrokken in- galop, doch 
halfweg de ranch en de stad, 
moesten ze hun vaart vertragen 
om door een enge bergpas te rij- 
den. Het was toen dat er 
schoten weerklonken. Bill sprong 
bliksemsnel uit het zadel en 
verschool zich achter een rots- 
blok. Hij zag drie ruiters die in 
vliegende vaart verdwenen. Hij 
schoot in hun richting, doch ze 
waren reeds te ver weg. Het 
was onmogelijk, hen te raken. 

— Met z'n drieën... ze moeten 
vlakbij geweest zijn en... ze 
raakten me niet! Hoe is dat 
mogelijk ? 

Hij draaide zich om en zag 
zn gezel liggen. Neen... hem 
hadden de bandieten niet ge- 
mist. Hij was dood. ` 

— Wat moet ik nu doen? 
vroeg Bill zich af. Die arme 








drommel! Waarom moesten ze 
hem zo laf neerschieten ? 

Bill hoorde hoefgetrappel en 
verborg zich, want hij vreesde 
dat de bandieten zouden terug- 
keren. 

— Halt! riep een ruwe stem. 
Heb jij geschoten ? ° 

Bill herkende de uniformen 
van de stadspolitie en stapte op 
hen toe. 

— En wat betekent dat? 
vroegen ze toen ze het lijk van 
hun collega bemerkten 

Bill vertelde wat er gebeurd 
was. Ze luisterden en bekeken 
hem onafgebroken. Plotseling 
gleed er van een van de rotsen 
een steen naar beneden en de po- 
litiemannen draaiden zich om. 
Een vagebond trachtte te vluch- 
ten, doch een van de agenten 
had hem reeds bij de kraag ge- 
vat. 

— Raak me niet aan ! Ik heb 
niets gezien! schreeuwde de 
zwerver. 

Men tastte de man af zonder 
resultaat. 

— Je hebt wel gezien wat er 
hier gebeurde. Wat weet je? 
Spreek op en lieg niet! Als je 
niet spreekt, houden we je aan 
als handlanger van de moorde- 
naars. . 

De zwerver wees naar Bili en 
na enkele seconden aarzelen, 
kwam het er uit : 

— Ik lag achter een-rots toen 
twee ruiters kwamen aandra- 
ven. Die heeft plotseling zijn 
colt genomen en op de eerste 
ruiter geschoten... Ik heb me 
verborgen en vond het best te 
verdwijnen, want ik wou met 
heel die zaak niets te doen heb- 
ben. 

De politie nam Bill gevangen, 
hij kreeg zelfs de kans niet een 
woord té zeggen. 

— Hou je mond. Je kan de 
sheriff vertellen hoe het gegaan 
is. 

En zich tot de zwerver wen- 
dend «Neem het paard van 
onze ongelukkige makker en 
kom mee. Je moet de sheriff 
uitleggen wat je gezien hebt. 


* 
NEET lang nadien reed Bil 
Callagan Preston binnen 


tussen de zwaar gewapende po- 
litie. Hij werd naar het kantoor 
van de sheriff gesleept die juist 
bezoek had van Page, de ban- 
kier. De adjunkt-sheriffs brach- 
ten verslag uit. 

— En zeggen dat ik geen 
woord geloofde van hetgeen er 
in die naamloze brief stond! 
Haha, die kerel zag in dat hij 
verloren was en heeft King 
neergeschoten om te vluchten... 
Hij heeft Miss Maxwell en ons 
lelijk voor de gek gehouden. 
Weg met hem! Sluit hem op! 


(Wordt vervolgd.) 






E POTEZ 7 


is een vliegtuig dat oprukt met de landstrijd- 
krachten en steeds met deze in verbinding 
blijft. Het is een geducht wapen tegen de 


De Potez 75 kan z’n taak ook bij slecht weer 
vervullen en is zo gemakkelijk bestuurbaar, dat 
men hem in handen kan geven van een piloot 
van een vliegtuig voor toerisme. 


KENMERKEN : Spanwijdte : 13,10 m. — 


Lengte : 9,16 m. — Hoogte : 2,70 m. — Ge- 
wicht : 1.800 kg. — Last : 600 kg. — Totaal 
gewicht : 2.400 kg. — Motor : Potez 8 D 32. — 
Nominaal vermogen : 350 PK. — Bij het stijgen : 


+80 PK. — Max. snelheid met lading (bij een totaal 
gewicht van 2.400 kg.) : 275 km. per uur. — 
Xruissnelheid : 225 km. per uur. — Snelheid 
van stijgen : 8 meter per seconde. — Lengte 
van de baan om te stijgen : 175 m. — Lengte 
an de landingspiste : 165 m. — Snelheid bij 
het stijgen : 110 km. per uur. — Snelheid bij 
het landen : 110 km. per uur. — Actieradius : 
700 km. 


vijandelijke pantserkolonnes en evolueert heel dicht 
bij de grond. Dat is een groot voordeel omdat de 
Potez 15 aldus bij verrassing kan aanvallen, zelf bui- 
ten het bereik van het luchtafweergeschut blijft en 
niet door de radar gedetecteerd wordt. 

De Potez voert geleide projectielen (rockets) mee, een 
wapen waarmee de pantserwagens liefst geen kennis 
maken en z'n 13 mm. dikke pantserplaten beschutten 
hem tegen machinegeweerkogels. De Potez 75 is zo- 
danig gebouwd, dat hij van lichte projectielen weinig 
last heeft. Nu vraag je je misschien af wat er ge- 
beurt, wanneer de Potez 75 aangevallen wordt door 
vijandelijke toestellen ? Het is een handig en vlug 
manceuvreerbaar vliegtuig dat, gezien het zo laag 
vliegt, een ‘zeer moeilijk doel is voor andere toestellen. 
Uit de lucht ziet men het trouwens minder goed dan 
een auto, door het feit dat vijandelijke toestellen de 
verkeerswegen steeds degelijk onder de loupe nemen. 
In geval van nood kan de Potez 75 zich bovendien 


VERKLARINGEN : t. Machinegeweer 12,7. — 2. Doos voor 300 patronen. — 3. Î 
Foevoer van de munitie voor het machinegeweer. — 4. Telecommando van de 
rockets. — 5. Voorraad van geleide projectielen. — 6. Radio. — 7. Batterij 24 V. i 
— 3. Brandstofreservoir. — 9, Oliereserve. — 10. Schutsel dat toegang verleent tot | 
vlug terugtrekken in een zone die beschermd wordt pilootzetel. — 11. Toegang naar de voorpost. — 12. Valluik naar bergplaats onder 

a de pilootzetel. — 13. Doorschijnehde pantsering. — 14. Pedaal. — 15. Gepantserde 
door het afweergeschut van de strijdkrachten, waar- hoofdleuning. — 16. Motorblok. — “15. Schroefneus. — 18. Aanzetting van de vleu- | 


toe hij behoort. T ; L a 19. Stuurknuppel. — 20. Staart. 


TEKST EN 
VAN FRED 


TEKENINGEN 
FUNCKEN 


`” DERDE DEEL 
Johan verdwaalde tijdens een omweer in het woud 
en vroeg onderdak in-de Wolvenburcht. De eigenaar 
van deze burcht weigert brutaal... 


=== i 


Edele heer, m’n meester vraagt u Op het feest... 


zijn gast te wezen op de bruiloft van zijn 
zoon Arnold. Het feest begint de dag na Sint- 
Jan en zal drie dagen duren. Als besluit 
wordt er een groot tornooi gehouden waar- 
op de beste ruiters van het land werden 
uitgenodigd. Mijn meester zou het zeer op 
prijs stellen indien u, een van de brittantste 
ridders van het koninkrijk, daaraan zou 
willen deelnemen... 


EE TT En wie was die wondere ridder ? 
Enkele dagen later in het kasteel van Dar- 


et schitterend feest verloopt naar wens. ledereen 
demont... 


is in de beste stemming. De derde dag praten de 
ridders natuurlijk over het tornooi dat weldra zal 


Ba, de tornooien 
plaats grijpen... 


van heden zijn niet meer 
wat ze enkele jaren geleden 
waren... Ik heb een steek- 
speler gekend die be- 
kwaam was jullie bij- 
na allemaal uit het zadel 
te lichten ! 


Kom mee, beste vriend, 
ik stel je voor aan de andere 
gasten... 


Er bestaat 
weinig kans dat jullie hem zullen 
ontmoeten want twee jaar geleden 
verdween hij. Niemand zag hem 
sindsdien weer... Het is de Heer 
van de Wolvenburcht ! 


Messire, een bood- 
schanper van de graaf van Riche- 
mont vraagt om een onder- 

s et houd... Ik wou dat we al 
zover waren ! Het zal een prach- 


tig gevecht worden ! 


Een mooie 
gelegenheid om te tonen wat 


Laat hem binnen we kunnen | 


komen ! 


tk geloof ó 
dat uw meester mijn verdiensten 
overschat. Het zou onvriendelijk 
zijn, z’n hoofse uitnodiging af te 

wijzen... Hij kan dus op m’n 
aanwezigheid rekenen... 





eleid door Johan, draven Enguerrand en j 
enkele andere ridders door het woud naars 
de Wolvenburcht... 


De heer van de Wolvenburcht 
eg je ? Hij is misschien een goed steek- 
speler doch van gastvrijheid heeft hij geen 
lauw benul ! 


Een van de toehoorders is Enguerrand, een 

zeer goed steekspeler en erg opvliegend 

van aard. Hij kan zijn tevredenheid nau- 
welijks verbergen... 


Johan vertelt zijn avontuur. Een baron, die 
toevallig voorbijgaat, blijft staan en luis- 
tert discreet naar het verhaal van onze 


Geen antwoord komt er op de roep van de 
ridder. De burcht schijnt leeg en verlaten... 


Ik ben benieuwd 
of ik meer geluk heb dan , 
jij 1 TES 


Een onaangenaam avontuur 8 
maar nu weten we ten minste waar di 
knappe vechthaan zich schuil houdt! Ik 
ga hem terstond uitnodigen morgen tegen 
ons in gevecht te treden. 


Ik geloof niet dat 
hij je die eer zal gunnen ! 





(Wordt voortgezet.) 





Wormie om hel Warenhuis E 


EEN VERVOLGVERHAAL 





E beenhouwer werd verplicht tien kilo 

D van zijn eigen bloedpens op te eten! 

Hij was al een half uur lang aan 

‘t kauwen, eer hij zijn kapmes kon vast- 
krijgen. 

— En nu gaan we eens lachen ! brulde hij, 
en sloot zijn belagers in zijn ijskast tot ze 
door 't sleutelgat om vergiffenis vroegen. 

De baas uit den ijzerwinkel had genen last, 
want die stond met een haagscheer knippens- 
gereed in zijn deur. 

Bij elke aanslag rukte de burgerwacht uit 
en bracht telkens vijf zes man mee, die ‘t ge- 
vang werden ingedraaid. Vóór het elf uur 
‘s avond was, zaten de drie cellen zo vol 
als een ei! Wie daarna nog werd opgeleid. 
sloot men in het kolenkot. bij den anthraciet 
van den burgemeester. 

Ondertussen vergaderde het stadsbestuur den 
helen nacht door. Tegen het warenhuis was 
niets te doen. Maar de winkels die last hadden 
gehad. kregen elk twee man van de burger- 
wacht voor hun deur. 

's Anderendaags ‘s morgens zetelde het vre- 
degerecht in een itti en er werden boe- 
ten uitgedeeld dat het een aard had. 

Dat was wel een goeden kant van de zaak 
voor het stadsbestuyr. want de stadsschatkist 
groeide zienderoger aan. 

Maar de veroordeelden voelden zich nu meer 
verongelijkt dan ooit. 





Ne reus van een boer verdedigde zijn eigen met 
een rammenets. 


De boeren op de groentemarkt werden aan- 
gevallen en op nen vloek en nen zucht rol- 
den en bolden de spruiten en savooien tot op 
den ijzerenweg... 

Nen reus van nen boer verdedigde zijn eigen 
met een groten rammenets en sloeg wel tien 
man neer, eer men hem kon te pakken krij- 
gen. 

Men vocht op verschillende plaatsen te- 
gelijk. De opgeleiden werden direkt het vre- 
degerecht binnengedaan, veroordeeld. zij be- 
taalden hun boete en werden dan weer vrij- 
gelaten. 


We. zullen dikw Is aan |£ 
je denken en... 
VICTORIA 


aan de 
chocolade... 


VAN GOMMAAR TIMMERMANS 


De deken liet de grote klok luiden en het 
beeld van den patroon in processie door de 
straten dragen om de furiën te stoppen, maar 
er was geen kruid tegen gewassen. 

Ondertussen groeide de burgerwacht aan tot 
dertig man, die hun handen vol hadden. 

De melkboer werd met zijnen plattekaas van 
onder tot boven ingesmeerd en vluchtte met 
zijn hondenkar lijk een sneeuwman de stad 
uit: 

Ondertussen gingen de werken aan het wa- 
renhuis gestadig verder. De huizen waren af- 
gebroken, en men was reeds begonnen met 
de grondvesten. 

De winkeliers, die tot hiertoe maar lijdelijk 
hadden toegezien, vonden dat nu het ogenblik 
was gekomen om handelend op te treden. Nu 
dat men begon te bouwen, nu zagen ze meteen 
hunnen schrik werkelijkheid worden. 

Aangezien er langs het stadsbestuur niets te 
doen was, zouden zij het op eigen hand doen ! 

Op een vergadering nam mijnheer Jansens 





Hij vluchtte met zijn hondenkar lijk een sneeuw- 
man de stad uit... 


het woord. Daar hij juist tegenover het toe- 
komstige warenhuis woonde. had hij daardoor 
een wel niet klaren, maar toch een goeden 
kijk op de vorderingen van de werken. 

— Mijne heren, sprak hij met aangedane, 
maar kloeke stem. Nu is voor ons het moment 
gekomen om de teugels in handen te nemen: 
Er is langs het stadsbestuur niets te bekomen. 
Moeten wij dan ons levenswerk zomaar laten 
verwoesten ? Den finantiele ondergang tege- 
moet gaan? Kunnen wij toezien hoe onze affaire. 
met hard en eerlijk werken opgebouwd. plots 
ten gronde wordt gericht ? Neen, neen. en nog- 
maals neen! Wij moeten vechten voor ons be- 
staan. Laat ons dus de handen bijeenslaan, 
en saboteren !... 

Iedereen zat verwonderd van zulk een wel- 
sprekendheid. Toen barstte het applaus los. Ja, 
zij zouden saboteren, en elk kwam met voor- 
stellen af, de een al straffer dan de ander. 

— Weet ge wat? zei mijnheer Vervloet. de 
broer van den belastingontvanger, nu wij toch 


Je «was»… je «was»... 
Ik ben nog niet dood, ver- 
sta je! 


KORTE INHOUD 


klein volk van het provin- 
waar een warenhuis 


opgericht wordt, heeft zich in 


de strijd geworpen voor het 
warenhuis, tegen de winkeliers 
die stokken in de wielen steken. 





juist in de vacantiemaanden zijn, kunnen wij 
er de kinderen op afsturen, daar hebben ze 
geen erg in. ; 

Die Vervloeten zijn altijd zo’n geniepigaards ge- 
weest, en men kon die wel niet goed verdragen, 


maar nu in den strijd tegen den ondergang 
moest men maar van een nood een deugd 
maken. 


Men zei en vertelde hoe men kon saboteren 
en vergaderde tot laat in den nacht. 


De burgemeester, die van niets wist, sliep 





De gareelmaker blies de klaroen van uit zijnen 
kijker... 


op zijn twee oren. De nachtwaker ging zijn 
leghaken nazien, en heel de stad sliep gerust. 
terwijl al die vreselijke plannen werden ge- 
smeed. 

‘s Anderendaags begon nen dag gelijk nen 
andere. tot de metsers wilden beginnen 


te werken !... Tot hun grote ontsteltenis was al 
hun gerief verdwenen: houwelen. schuppen. 
truwelen. schietlooden, waterpas: weg. alles 


weg en verdwenen! Tot zelfs de klonen var 
de werklieden waren onvindbaar. 

De ploegbas trok naar den bureau van den 
garde, die met twee burgerwachters ter plaatse 
een proces verbaal kwam opmaken. 

De mensen van arme wijk vloekten van 
spijt en kwaadheid, omdat de werken weeral 
vertraagd werden. 

De gareelmaker. voorstrijder van zijn schaar. 
liep lijk nen weerlicht naar huis. en kroop tot 
op zijn duivenkot onder de dakpannen en 
blies de karoen vanuit zijnen kijker. 

Iedereen die dat hoorde, liet vallen dat viel, 
en kwam toegelopen. 

De gareelmaker stak zijnen kop door de 
drangels en riep : 

— Makkers! De uitzuigers hebben de met- 
‘t warenhuis hun gerief gestolen ! 
Haal het alaam waar ge het vinden kunt. 
anders worden de werken vertraagd! Vooruit 
ten strijd ! 

Iedereen liep roepend en schreeuwend naar 
de grote straat. De gareelmaker wilde mee. 
maar kon zijnen kop niet meer binnen trekken 
vanwege de drangsels en moest daar blijven 
staan om hulp roepen tot zijn vrouw die de 
beddens kwam opmaken hem vond en ver- 
lostte … 

(Wordt voortgezet) 





(Wordt voortgezet.) 


DE NIEUWE AVONTUREN VAN 


a ETEN AN: 


Teddy en Pom zijn in handen van de bandieten. Een geheimzinnig Chinees laat Tarass Boeltba weten dat de toestand van Teddy zeer ernstig is... 


Ae ee ak LEDE 4 

B De jongen loopt vlug naar de woonwagen dschap ? De reus vouwt het «Indien je Teddy levend wil 

B van Tarass, waar Maggy zich op dit ogen- Fl S ADIE briefje open maar kan ; ien, loop dan vlug naar 
blik juist bevindt... i n ns i niet lezen en vraagt 4 Marceaulaan, 13. Neem 
een Een vriendelijke mijn- f Maggy dit voor hem versterking mee. » 

7 X - heer... een Chinees. Hij Ean ~ 

| Een boodschap voor. je, P § W zei dat het zeer drin- 

ed £ 5 soer p gend was ! 






f | Viug ! Waar is die Chinees? | E g Hii N f FDe reus weet niet meer waar 
ad en oa, EET by is Dfa pR 53 p Bari boodschap heeft 
iais : in de wa 


Ik weet het niet! Hij stond $ — i 

d Hij is dadelijk F Ti 

eer weg gegaan. 

Hij scheen haas- 
tig ! 


fik geloof dat ik zenuwachtig $S% die 
ben... kalmte alleen kan ons 
redden ! Mijnheer Eugeen... 


iah St OE Can el WRR ID OA ERS 


Ha, daar ben je ! Nieuws van Teddy ! Neen? Ik zal het je uitleg- Hier is het! Wind j Mijnheer Eugeen leest het briefje op zijn 
’ fi gen... Ik heb het briefje... ; , 5 i es 
We moeten dadelijk met versterking Wacht... Waar is dat briefje | niet zo op, m’n beste beurt en kijkt erg somber... | 


naar de Marceaulaan, 13... De Chinees DINER? l Tarass | | pe 


heeft het geschreven | £ 
£ WAAR IS DAT BRIEF E?. ==: Vreemd! Teddy heeft 
N : ween … ik ben m’n ||me verschillende ke- | 
H Wat bedoel je eigen- [ jt, dat is ren en enen over Mi 
lijk? Ik begrijp er het | een Chinees... | 


geen jota van! Id S ; het gaat nu niet overl 
Ed De r f F i : el die Chinees! We moeten|| 


i met versterking oprukken... 


ST z AER 
Een ogenblikje, Tarass ! Het zou (Hm... Eugeen, ik vind} §Ze besluiten de politie te verwit- 
geen valstrik kunnen zijn ! Mijn- Hije een sympathieke ke- k fi s 
H heer Tockburger ligt nog altijd [j fjrel maar als je nogļ|| BZ 7 5 
Í met gebroken ribben in het hospi- eens zulke dingen zegt || Ú inspecteur Maurice is er niet? g Hé, jongens ! Krinko Bill | Ma- 


taal... Ik mag die verantwoorde- į dan... maak ik gehakt Duck ! Kom op! Kom 
lijkheid” niet nemen ! van je ! 5 | Nog altijd in de riolen ? Men || $ T allemaal ! 


kan hem slechts over een 
goed half -uur bereiken?... Dat 
is jammer. Dank je ! 





VERHAAL VAN YVES DUVAL 


— 


OEN Burt Garson de kantoren van 
demobilisatiebewijs had ontvangen, 
viel in stromen neer en van onder 


T 


T Eps aw 


GEILLUSTREERD DOOR R. REDING 


de Zeemacht verliet, waar hij zo even zijn 
voelde hij zich eenzaam en leeg. De regen 
het afdak van een bioscoop, waar Burt een 


schuilplaats had gezocht, keek hij naar de natte, glimmende straten en de haastige voorbij- 


gangers, die door de auto's met slijkspatten 


overdekt werden. 


— Gelukkig heb ik één jaar als «kikvorsman» gediend, dacht Burt Garson filoso- 
fisch, en stapte door de regen het avontuur tegemoet... 

Twee maanden later stond hij in Florida, nadat hij te New York tevergeefs werk had 
gezocht. Toen hij daar op zekere middag zijn soep uitlepelde in een goedkoop restaurant, 
had een toevallige buurman hem de staten van het Zuiden afgeschilderd als een paradijs 
en daarom was hij naar Florida gereisd. Werk vond Burt Garson helaas niet... 


NTMOEDIGD zette Burt zich op de 

trappen van het beursgebouw en keek 
onverschillig naar de mensen die voorbij 
wandelden. è 

— Hé, ouwe jongen! Ik meende dat je 
dood was! riep plotseling iemand. 

Burt Garson keerde zich om en zag Erik 
Dalles, een oude kameraad, voor zich staan. 
Met Erik had hij in hetzelfde regiment ge- 
diend en de helft van de oorlog gedaan. 
Burt vertelde zijn vriend hoe het met hem 
gesteld was en deze lachte tevreden. 

— Je bent vrij en je zoekt werk! Dat 
kon niet beter treffen! Ik woon ruim hon- 
derd mijlen van hier aan de zandkaap. En- 
kele maanden geleden heb ik een boot 
gekocht en me in het hoofd gehaald naar 
schatten te gaan vissen! Kijk me niet zo 
ongelovig aan, ouwe jongen! Ik vernam zo 
pas waar er, driehonderd jaar geleden, een 
galjoen zonk. Dat schip voerde goud mee 
dat bestemd was voor de Spaanse troepen. 
De inboorlingen wisten me te vertellen dat 
het « Bonita » heette en dat er beslist schat- 
ten uit op te halen zijn ! Ik beloofde hen als 
matroos aan boord te nemen en hen, voor 
hun inlichtingen, een tiende van de buit 
af te staan. Ik hoefde nu nog alleen een 
ervaren en discreet duiker te vinden en.:. 
die heb ik nu! Wil je! Ieder de helft van 
de buit als de onderneming gelukt ! 

— M'n beste Erik, ik duik voor jou naar 
de hel als je me op staande voet een stevig 
maal laat opdienen ! Het is acht en veertig 


uur geleden dat ik nog iets onder de tand 
heb gestoken. 
E Straat van Florida is tien maal zo 
breed als het Nauw van Kales. In het 
oostelijk deel heeft ze een rotsachtige 
bodem en is niet bevaarbaar voor moderne 
schepen. Alleen de vissers, die langs de 
oever wonen, varen met hun ondiepe sloe- 
pen in die gevaarlijke wateren. Het is daar 
dat Erik Dalles op een schone morgen het 
wrak van de «Bonita» wou zoeken. Het 
water was zo doorschijnend als kristal en 
wanneer men zich over de reling van het 


DE AVONTUREN VAN 'T PRINSKE 





schip boog, had men 
de indruk de som- 
bere massa van de 
«Bonita» te zien, 
die met haar flank 
op de rode graniet- 
grond rustte. 

Burt Garson, 
samen met jou laat 
ik een stalen touw 
met een lus aan het 
uiteinde naar bene- 
den. Het eerste voor- 
werp van waarde 
dat je ziet, hang je 
in die lus. 

— Begrepen! knik- 
te Burt Garson die 
zijn pak met de io- 
den zolen reeds aan- 
getrokken had. 

— Veel geluk, 
ouwe jongen! zei 
Erik Dalles nog, ter- 
wijl hij de helm 
van de duiker vast- 
schroefde. 

Een minuut later 
sloot het water zich 
boven het hoofd van 
Burt Garson en de 
lange rubberdarm, 
aan een houten 
ton bevestigd, begon 
leeg te lopen. Vier 
stevige inboorlingen 
stonden in voor de 
luchtpomp, terwijl 
Dalles, ver over de reling gebogen, de 
bewegingen van de duiker gadesloeg. Na 
een tijdje echter zag hij z'n vriend niet 
meer. Hij wachtte vol spanning en liet de 
koord, waaraan Burt zou trekken als hij 
wenste opgehaald te worden, niet uit het 
oog. 

— Misschien vindt hij de ingang van het 
wrak niet dadelijk, dacht hij. Hij moet 
waarschijnlijk met z'n mes al het wier weg- 
snijden en dat vergt tijd. 





DOOR EEN TECHNISCH 


DEAD T aN 





Eensklaps trilde het reddingstouw. 

— Ophalen! Ophalen ! gebood Erik. 

Toen de duiker aan de oppervlakte ver- 
scheen met een lange, smalle dolk in de hand, 
leek hij totaal uitgeput. Men trok hem zo snel 
mogelijk aan boord en opende de patrijspoort 
van zn helm... 

— Vreselijk... 
terde hij. 

— Een haai? 

— Ik stoor me niet aan haaien !... Ze hebben 
schrik van een vastberaden man! Neen, geen 
haai maar een inktvis... een reusachtige inkt- 
vis ! Afschuwelijk ! Ik had juist de lus van het 
stalen touw rond een ijzeren koffer gelegd, die 
ik gevonden had, toen er een enorme, vorm- 
loze massa voor me opdook... Een inktvis! Het 
monster sloeg met al zijn grijparmen om zich 
heen en spoot tegelijkertijd z'n zwarte vloei- 
stof uit. Ik week natuurlijk onmiddellijk ach- 
teruit, doch de zuignappen van z’n vreselijke 


een afschuwelijk ding... fluis- 





vangarmen zaten reeds op m'n schouder vast 
en blindelings moest ik in die slijmerige massa 
kerven... Eindelijk kon ik het alarmtouw 
grijpen... 

— Hier m’n beste, drink die rhum uit, je 
hebt het hard nodig! Wees gerust, je nacht- 
merrie is ten einde en... het fortuin hangt aan 
de koord ! 


— Hohé, jongens, loop naar de kaapstander 
en trek op! 


INCIDENT, STAAN DE TEKENINGEN VAN 


De matrozen liepen om het vlugst en haal- 
den uit alle krachten op. Ze jubelden van 
vreugde... 

— Vervloekt! schreeuwde Erik Dalles plot- 
seling. Stop ! De kabel is gebroken ! 

Burt Garson bekeek zijn kameraad. « Erik, 
zei hij, je weet dat ik geen lafaard ben, doch 
voor al het goud ter wereld daal ik niet op- 
nieuw af, om het touw nogmaals rond de kist 
te knopen. 

— Dat begrijp ik. Zo dadelijk is het trouwens 
te donker om nog veel uit te richten. We slapen 
er eens over en morgenvroeg trekken we af. 


Be volgende morgen nog voor de zon was 

opgegaan stond Erik Dalles reeds aan dek. 
Burt was hem echter voor geweest. Hij staarde 
dromerig naar de horizon en zeì 

— M'n beste vriend, ik heb er over nage- 

dacht. Ik vind het werkelijk dom het daarbij te 
laten. Ik waag het een tweede keer. In het 
galjoen zelf ga ik echter niet meer... Ik daal 
echter tot op de brug, want het is mogelijk dat 
de kabel afbrak buiten het wrak. In dit geval 
knoop ik er een touw aan en we hebben ze... 
Zo niet moeten we ons fortuin vaarwel zeg- 
gen... 
— Akkoord ! riep Dalles. Je bent een pracht- 
kerel. Ik haal een nieuw touw en vooruit dan 
maar ! Vrees niets, bij de minste onraad trek je 
en we halen je op! 

Burt zette z'n koperen helm zonder veel 
enthousiasme op en dook opnieuw. Enkele 
ogenblikken later reeds, snokte de koord en 
men haalde hem boven. Burt zwaaide met de 
armen en Erik wist meteen dat de zaak voor 
elkaar gekomen was. 

— Mooi ! Fijn, zeg ! 

Heel voorzichtig werd toen de koffer uit het 
water getrokken. 

— Zachtjes aan, jongens! Zachtjes aan ! 

— Ja, het komt wel, maar wat een gewicht ! 
Daar hangt beslist een ton aan die kabel! 

Daar kwam de zware ijzeren koffer bedekt 
met wier en schelpen aan de oppervlakte... en 
rond de koffer witgrijze, dikke banden die op 
evenveel reusachtige, slijmerige slangen ge- 
leken. 

— De inktvis! kreet Dalles. 

— Neem jullie bijlen, jongens! beval Burt. 
Dat lelijk beest! Sla raak! 

Twintig handen strekten zich om de koffer 
aan dek te sleuren en de grijparmen van het 
monster af te houwen. Ten slotte loste het 
zijn schat en gleed in de diepte... 

— Die inktvis is er geweest! gekscheerde 
Dalles. 


De koffer werd geopend en bevatte werke- 

lijk en schat : 25.000 gouden dukaten en 
nog een hele reeks zakjes met zilveren mun- 
ten. Ondanks haar schrikaanjagende wachter, 
had de «Bonita» haar schat moeten prijs- 
geven. Burt en Erik deelden eerlijk en betaal- 
den de bemanning de beloofde tien procent uit. 
Of ze nadien nog op schattenjacht zijn gegaan, 
zou ik je niet kunnen vertellen... 
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ILLY VANDER 


Hé, rk wist niet dat je 
zo'n prachtige nde 


hofmaarschalk! 


ze A 


Mirza, 


is mooi en zeer 
ent, Hoogheid! 


oon watje kan en haal 


even m'n krant! 








ILDANOD I AOOA 


DE BLAUWE DRIEHOEK 





Dan weet dat spionnen een geheimzinnig voorwerp, dat ze in de Richardswoestijn 
verborgen, willen halen. Per jeep rijdt hij naar « Steenboormerang» terwijl een 
helicopter van de politie opstijgt van Woomera... 


TEKST EN TEKENINGEN VAN ALBERT WEINBERG 


Ik hoop maar dat alles goed afloopt. De helicopter van || wr 7 PER | [Dan zijn jeep door de kloof en 
de polie met zes man aan boord is een flinke steun. Zoals || {| De politie eed E bere pgs de spomen f fidan gaar het weer bergop... 
Afgesproken landde hij op twintig minuten in vogelvlucht van | gangen angea aig t -oma ES 
Sreenboomerang "… Om 23.45 v. zal hij oen opstijgen, onid aok no heterdaad le bermen, Siren igt 
i Eih a E vie 5 | mijn doel...en een weg die er 
` ’ E naartoe \éidt… Mooi! 





B Even voor midder smacht sluipt er een gedaante 
langzaam en voorzichtig naar de roreën toe. 





Het is inderdaad een helicopter die over” Steenboomerang’ zweeft… maar nier die van de 
Kangoeroe” en zijn medeplichtige hebben er in plaats genomen … . 
Nog wiets ! Er zijn nochtans geen _ A men Ee : z 
twee” Steen baame- Ee AE AN è 
deze woestijn?! Even opde kaart 5 
kijken … Wat is dat 9 


We zijn er | Draai naar links 
dan Zijn we heel dicht bij de 
bergplaats 


De helicopter landr | Nog vijf min- pas moer het hier vlak voor zijn … We moeten de korf vormige 
ten voor midderwacht…… Ze moes- HET DE vorsen zo dadelijk zien … … 

ten pas om middernacht optreden ! | Schiet op want ik heb geen wst de “rode 

En geen raketten 2. De anderen zul- geslagen petten’ van de Dasis te “onhmoeten 

len HO ! Maar dat is geen * Syca- : N 

more” hefschroefvliegtuig / 5 


| I Ja „hier is het ! Hier 


R éen platte steen … één naar zijn makker toe, 
enkele ! 


ligt De tweede man komt 
Aan de voet van deze rots 


moet het zijn.Ik ga kijken... $ 


de seen op een 


heft 
dn ontdekt een Rlein me- 


Wardt sennrteaorat \ 


4e PROEF: 


BIJ DE COSTUMIER 


UIFJE en zijn vrienden 
moeten deelnemen aan 
een gekostumeerd feest 
en ze gaan naar de costumier. 


bevalt: 

mein verkleed, 

verkoos het kostuum van een 
Galliër, protessor Zonnebloem 
dit van kurassier van het eerste 
Franse Keizerrijk, Janssen heeft 
zich uitgedost als een lid van 
de Spaanse Wacht van de XVI: 
eeuw en Janssens als een rid- 
der van het einde van de 
XV° eeuw. (Kijk naar boven- 
staande tekening van links naar 
rechts.) s 


Op het ogenblik dat de cos- 
tumier aan zijn klanten bijpas- 
send hoofddeksel en wapens 
wou overhandigen, werd hij aan 
de telefoon geroepen. 

— Heren, zei hij, zoek zelf 
het hoofddeksel en het wapen 
„uit dat bij uw kostuum past! 

Daar liggen ze! 


- 


formulier toekomen Vragen toezigr Santor rondel 
T, en op sori Sons, een Sedaan onder 

ons binas ton caT E gen onze beslissin V „onder her 3 
dit q d zal. Sppasten ec gen Kende, Te 
eeinemjy  Mülier m ‘gelast 5 nd ngeteke een be. — 
1, 2 gin8sbons gekleefd” „gen et 
ten. > 4s en 6, eer : 


AEA 


Voorbeeld van antwoord : KUIF JE: helm n 10; wapen letter P. 


En nu, vrie: d Tg: 
' naen, aan het werk l Ve: eet i 
£ j | miar dat er bibliotheken zijn 


OPGEPAST I Wacht om je antwoo 





in te sturen, tot ie het formulier hebt ! 






OND 1925, nu een dertigtal 
R jaren geleden, begon de 
heer Meert te Opwijk in de 
westhoek van Brabant een melke- 
had toen 
slechts zeven boeren die hem 
dagelijks hun melkproductie le- 
totaal - amper 
165 liter. Die melkerij werd intus- 
sen Nosta genaamd en is uitge- 
groeid tot een van de allergroot- 


rij uit te baten. Hij 


verden : in het 


ste melkcentrales van het land. 





N 1953 bereikte men bij Nosta 

een jaarlijkse productie van 
50.000.000 flessen! In 1954 
leverden 3.000 boeren dagelijks 
hun verse melk aan Nosta, die 
deze millioenen liter verwerkte 
tot consumptiemelk, slagroom, 
yoghurt (een melkbereidings- 
procédé dat van de Bulgaarse 
herders afkomstig is), platte 
kaas, 100.000 rantsoenen school- 
melk per dag, en heelder tonnen 
poedermelk die naar de vier we- 
relddelen worden geëxporteerd, 
vooral naar Indië, Japan, Kongo 
en Egypte. 


Een deel van de productie 
van die 3.000 boeren wordt ge- 
centraliseerd in vier melkophaal- 
stations : één in Brabant, één in 
de Kempen, één in de Vlaamse 
Ardennen en één in het Naamse. 


Pat Rick en Mass Tick drijven 

de bandieten op de vlucht. El 

Mocco - verdwijnt langs het 
huis van de sheriff 


| Pas op, Mass Tick ! Het is nog niet 
zocht z’n 


afgelopen ! El Mocco 
4 toevlucht bij de sheriff.. 


NAAR MOEDERS KEUKEN 
ANNEER de melkophaal- 


wagens hun lading te 
Opwijk hebben afgeladen, wordt 
de rauwe melk eerst onderzocht 
naar de kwaliteit. De minder 
goede melk wordt verwijderd, de 
goede gewogen en gereinigd, 
eerst door een zeef en daarna in 
een centrifugale machine die 
aan 6.000 toeren per minuut 
draait, sneller dan de motor van 
een Alfa Romeo 1900 T. I. Na 
de reiniging wordt de melk vol- 
gens het procédé van prof. Stas- 
sanno gestassaniseerd. Daarop 
volgt het bottelen van de verse 
Nostamelk, die zo lekker is, om- 
dat ze al de natuurlijke eigen- 
schappen van de melk in zich 
draagt. Na het bottelen worden 
de flessen melk in reusachtige 
machines langdurig verhit op 
110° C. Daarna kan de melk 
niet meer zuur worden, zolang 
de fles gesloten blijft. 

Al die melk ondergaat bij 
Nosta nog een speciale behan- 
deling, namelijk de homogeni- 
satie. 

Nog zo een vreemd woord. 
Wat mag dat wel betekenen ? 
Het effekt van deze bewerking 
moet buitengewoon zijn, want 
sinds. men de homogenisatie in 
Amerika op de melk toepast, is 
het melkverbruik daar met 25 % 
gestegen ! 

Ziehier in twee woorden wat 


PAT RICK EN MASS 


hij loert ons waar- i 


schijnlijk van achter het venster af.. 


j Wees voorzichtig... 





VAN DE BOERDERIJ 





de homogenisatie eigenlijk is : 
bij niet gehomogeniseerde melk 
komt het vet in de fles boven 
drijven, en krijgt diegene die het 
eerst bediend wordt al het vet- 
gehalte en de anderen weinig of 
niets. Het vet blijft ook aan de 
hals van ‘de fles kleven. Dat 
geeft geen appetijtelijk zicht. 
Toen zijn de Amerikanen (ze 
leven daar toch reeds volop in 
het atoomsplitsingstijdperk) op 
het idee gekomen : als we nu 
eens de vetinhoud van de melk 
onder geweldige druk zetten, en 
de vetlichaampjes doen splitsen, 
zodanig dat ze over heel de melk 
gelijkmatig worden verdeeld, 
dan zal de -melk beter verteer- 
baar worden, en de goede room- 
smaak bewaard blijven. 





De grootste Amerikaanse 
homogenisatiemachine die in 
Europa werd geinstalleerd be- 


Inderdaad! Waar is de 
sheriff ? Sedert we het 


en Mr he orn en Ot Len B ted’ om ir teer an alt 


te Opwijk, die daarmee de best 
verteerbare en smakelijkste melk 
bereidt. 

Wanneer je nu naar de boter- 
winkel gaat, vraag dan naar de 
beste melk, naar Nosta. Temeer 
daar Nosta reeds op verschil- 
lende producten Kuifje's Bons 
kleeft, en binnenkort op al zijn 
producten. 

Je hebt er een dubbel voor- 
deel aan : 

— Méér Kuifje's Bons. 

— Smakelijker Nostaproduc- 

ten ! 


DE grote Franse scheikun- 

dige Louis Pasteur, die 
in 1822 werd geboren en in 
1895 overleed, is vooral be- 
kend als de uitvinder van het 
serum tegen de hondsdolheid 
en van een systeem om melk 


, van ziektekiemen vrij te ma- 


ken. Van zijn naam heejt 
men een werkwoord afgeleid 
om het kiemvrij maken uit te 
drukken : pasteuriseren (en 
pasteurisatie). 


Het procédé van Pasteut 
werd verbeterd door de Ita- 
liaanse geleerde prof. Stas- 
sano. Deze scheikundige doet 
de melk in enkele seconden 
tijds tot op 70 à 80 graden 
komen, terwijl ze zeer snel in 
een dunne laag tussen twee 
metalen platen stroomt. Op 
deze wijze worden alle ziek- 
fekiemen gedood, en bewaart 
de melk haar natuurlijke 
eigenschappen. Van de naam 
van prof. Stassano is het 
werkwoord stassaniseren af- 
geleid (en het woord stassa- 
nisatie). Vrijwel de meeste 
grote melkerijen gebruiken 
thans het procédé van prof. 
Stassano. Ook Nosta. 





Kom, we gaan een kijki 
nemen ! 


kantoor verlieten, heb- 
ben we hem niet meer 
gezien... 


AJ 





Dit verhaal van TIBET lees je graag; dus zal je ook pret bele 





TIROL HEEFT RENDIEREN ! 


IROL kocht in Finland tien 
prachtige rendieren met het 
doel deze in te burgeren. Men 
vreesde echter dat het heel 
moeilijk zou zijn, te meer daar 
men in Tirol niet beschikte over 
het zg. rendiergras en korstmos, 
in het Hoge Noorden het voed- 
sel van de rendieren. Het expe- 
riment gelukte echter volko- 
men. De tien rendieren zijn in 
bloeiende gezondheid en som- 
mige hebben reeds nakomelin- 
gen. Wat er nu met die rendie- 
ren verder moet gebeuren ? Wel, 
ze worden voor de sleden ge- 
spannen en trekken ook de ski- 
lopers, die er iets voor voelen, 
de hellingen op. Het spreekt 
vanzelf dat heel Tirol verzot is 
op z’n rendierkudde ! 











Een haas met een leeuwenhart 


eee heeft een haas 
geen leeuwenhart, maar toch 
kan het gebeuren dat hij zich, bij 
toeval, heldhaftig verdedigt. In het 
Noorden van Italië heeft een haas, 
die door een volle lading hagel 
was getroffen, zich op zijn aan- 
valler gestort en hem in het gelaat 
en de armen gebeten. De jager 
moest verzorgd worden door een 
geneesheer terwijl-de haas met het 
leeuwenhart, door een andere jager 
werd afgemaakt. 





EL 


Neen, ik wou de deur inbreken en… 


Varen met een boot 


uit plastic 

EN Engelse compagnie heeft een 

boot uit plastic te water gelaten 
die een lading van 5 ton kan op- 
doen alhoewel hij zelf slechts 10 
ton weegt, 15,3 meter lang is en 
een diepgang van 53 1/5 cm heeft. 
Het schip kan in de meest ondiepe 
wateren varen en wordt aangedre- 
ven door twee Dieselmotoren van 
165 PK. elk. Indien men het als 
sleepboot gebruikt, kan het lichters 
met een waterverplaatsing gaande 
tot 100 ton trekken. Plastic heeft 
dit voordeel op hout dat het niet 
rot, niet krimpt of zwelt, de opper- 
vlakte moet bovendien niet worden 
geschilderd. 





® at de lemming een woelmuis 
is uit de Noordpoolstreken die 
van tijd tot tijd om, totnogtoe 
ongekende redenen, een «grote 
trek » doet. Eerst zijn het hon- 
derd, dan duizend, dan honderd- 
duizenden lemmings die in dich- 
te rijen voort trekken, op hun 
weg alles afknagen wat er te 
knagen valt. Ze gaan recht voor 
zich uit, bekommeren zich om 
niets en storten zich heel vaak 
in de zee en vinden allemaal 
de dood. 


® niet alle everzwijnen zo wild 
en woest zijn als de jagers ons 
soms doen geloven en men jon- 
ge everzwijnen best kan op- 
kweken. Ze zijn heel speels en 
volgen hun meester als jonge 
honden. 


ik viel met de deur in huis ! 








2.000 PRIJZEN VOOR EEN WAARDE VAN 
400.000 FRANK 


EERSTE PRIJS 





DE NIEUWE 


PLAST TIO A 


heeft een motor van 1089 
cm3 geperfectionneerd door 
vijftien jaar succes. Vier 
comfortabele plaatsen die 
makkelijk te bereiken zijn 
daar de Fiat 1100 A vier 
deuren heeft. Individuele 
plaatsen vooraan. A 
Vier versnellingen en puike 
reprisen. 

Matig verbruik : 
ter per 100 km. 
De ideale wagen voor jonge 
mensen ! 


EEEE EEEE E E E 


slechts 8 li- 


LIJST 
VAN DE PRIJZEN 


EEN AUTO: DE 
PRACHTIGE FIAT 
1100 A. . 

Een telev isietoestel 
P) prachtig 
meubel met een 
scherm van 43 cm. 

Een AJAX fiets 
« Constellation » 
(9 versnellingen, 
kilometerteller, 
reiszakken, kruk, 
radio) van de fir- 
ma Ajax, M. Le- 
monnierlaan, 176, 
Brussel š 

Een radiotoestel 
PHILIPS, luxetoe- 
stel, 4 golflengetn. 

Vier AJAX fietsen 
« Hurricane» . . 


15.000 


21.500 


1.915 


5.450 
14.720 


Een ping - pongtafel 
« Challenge» van 
GOVERNOR, de 
belangrijkste fa- 
briek van sport- 
en kampeermate- 
rieel A 

Een electrische trein 
FLEISCHMANN 
1360/3 met trans- 
formator 505 . . 

Vier ping-pongtafels 
« Junior » van GO- 
VERNOR . à 

Twaalf vierpersoons- 
tenten « GRIZZLI » 
met dubbel dak 
van GOVERNOR . 

Vijf radiotoestellen 
PHILIPS (spelen 
zowel met gelijk- 
als wisselstroom). 

Twintig driepersoons 
tenten GOVERNOR 

Twaalf zeilers «Con- 
structo» hoogte: 
1,05 m van de fir- 
ma «SCIENTIFIC», 
Karthuizersstr a at, 
lla, Brussel. . . 

Tien HELVA uur- 
werken, type 
KUIFJE EEE 

Twee en twintig do- 
zen met een elec- 
trische trein 
FLEISCHMANN 
130/2 ET Ae oe 

Twaalf constructie- 
dozen MIGNON . 

Twaalf rugzakken 
met draagstel GO- 
VERNOR . . . 

Twaalf PARKER 

Twintig mechanische 
treinen FLEISCH- 
MANN 1250/2 . . 

10 constructiedozen 
van SCIENTIFIC . 

150 colli van de 
KUIFJE’s BON. . 

Twintig voetballen 
GOVERNOR Bee 

Tweehonderd albums 

Honderd zaklampen. 

Honderd albums . . 

Negentig constructie- 
dozen van de fir- 
ma SCIENTIFIC . 

Vijfhonderd en elf 
spelen . . n 5 


3.500 


2.450 


1.890 


23.760 


9.750 
19.900 


10.800 


8.950 


18.590 
9.360 


9.900 
4.800 


4.050 
1.665 





MOCCO DE WREDE 


Luister 


(Mier is ook niemand! © 


ik hoor ge- ee 


rucht boven... 


TEKST EN TEKENINGEN 


VAN TIBET 


is ook r niemand ! 


Verdraaid es 


daar ademt 
iemand... 





Tn de kast.. 


(Wordt voortgezet.) 







DE AVONTUREN VAN KUIFJE EN BOBBIE f 


DE ZAAK 
ZONNEBLOE 


door HERGE 








De bliksem onderbrak het telefoongesprek van kapitein Haddock 
met een klante van de beenhouwerij Sanzot… 


o DEE =r amamma masm 
Verdwenen !. uizend millioen (A IA Indien ik ooit de dom- 
In rook opgegaan! bommen en A OA ppA j ie gans in handen 
Arme kerel ! ranaten ! SCP krij die 
í ee g t OOR YJ rigs 
Vreselijk l... j 


NA 
V 


T 
AA 
Ay 

D T 











Maar voor de drommel, hoe kon die vaas breken! | 


Het is toch de bliksem met die . ~. 


ey 
EN 


FE 





M'n prachtige Flo - Maar nu heb ik hetbegre- 
rentijnse spiegel... || || pen! Jouw duivelse Bobbie 
verrichtte dat mooi werk! 


TIA] Dat is dwaas kapitein! 
Het is onmogelijk ! 
Hoe wil fe dat... 





Duizend millioen bommen en 
granaten !De sfroom ts afgesne — 


den Dat ontbrak er nog aan ! E 
i Duizend bommen 


en granaten! Wat 
| i er nu weer aan 


de hand ? 





(Wordt voortgezet.) 


